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CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTION 

 

5.1  Conclusion 

 

People in the world need to get social interaction with others. They also 

need to communicate with others, to share informations, thoughts and ideas. 

Language is not only about talking each others or spoken form, but also writing is 

part of language or in written form. So, when people write and talk, they use 

language. 

According to Oxford dictionary (1991 : 221) , language is way of expressing 

ideas and feelings using movement, symbol and sounds; particular style of 

speaking and writing. From this definition we can see that language is divided into 

two, spoken language and written language. Spoken language is a form of 

communication in which words derived from a large vocabulary (usually at 

10.000) together with a diverse variety of names are uttered through or with the 

mouth, while written language is the representation of a language by means of a 

writing system. (www.en.wikipedia.org)  

Language has two major functions, they are interactional function and 

transactional function. Interactional function deals with how humans use language 

to interact each other socially or emotionally. Transactional function deals with 

whereby humans use their linguistics abilities to communicate knowledge, skills 

and information ( Yule, 1985 : 5-6). 
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Language has a human element, it means that language is human. In other 

words all of the people in this world is cultured by the language facilities. In fact, 

when we communicate, not all the people understand each other. We do not 

always have fluency in communication, so we can get the mutual intelligibility.  

Everybody always wants to get some progress in their life and that they 

always flight for getting some knowledges of everything. They can get it from 

various sources such as school, college, universities, or other kinds of sources. 

When they are studying in the school, they learn about some language such as 

Indonesia, Arabic, and English.  

It‟s knowledge of language important while we know that English as 

international language in this world. When they was graduated from their school 

then they continue their study in other country, they can use English for speaking 

daily in their environment. It same case when there is tourist or student foreigner 

in our university of Indonesia, they should learn Indonesia language also to 

communicate each other.  

Nowadays, there are so many experts who study about language that called 

linguistics. Linguistics comes from Latin „Lingua‟ means „language‟. In general, 

linguistics is a scientific study about language. In the linguistics has a lot of cases 

to be analyzed is sociolinguistics. Sociolinguistics is a term including the aspects 

of linguistics applied toward the connections between language and society, and 

the way we use it in different social situations. 

This study is a sociolinguistic study which focuses on language choice. 

There are three problems of this study: 1) What are the forms of code mixing used 
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by Philippine students of Graduate School in their daily activities? 2) What are the 

types of code switching that was found in daily activities of Philippine students? 

3) What are the propable factors why Philippine students must switch and mix 

their code in their society or in their area? The writer tend to use the theory of 

Soewito (1974:114) to analyze about the forms of code mixing and then the types 

of code switching also by Holmes (2004:144) and the factors caused code mixing 

and switching by Holmes (1972:48).    

A conversation analysis research is used to analyze the conversation 

between Philippine students and their friend also the writer. Then, the writer 

interprets those conversation and draw the conclusion. After the data gained and 

analyzed, it is found that there are 2 types of code switching but just one type used 

by the samples in their activities; it is extern code switching. Then, the forms of 

code mixing consist of 4 forms; word insertion, phrase insertion, hybrid insertion 

and reduplication insertion. The last, the writer found 4 reasons why foreign 

students switch and mix their code; Idiom and Cultural Wisdom; expressing 

ethnic identity, reiteration and hedging. Also the writer found some of word or 

phrase of Tagalog in Philippine student‟s conversations because sometimes they 

use their oriented language. So that is why we as a Moeslem do not blame or 

understimate others as Allah SWT says in Koran, Q.S Isra, verse 11 : 

“And say to my servants that they should always speak (ever when 

disputing with others) that which is the best. Satan is ever ready to sow discord 

among them. For Satan manifest indeed is a manifest enemy for human being”. 
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5.2 Suggestion 

 

This section the writer advises to the reader especially for student of English 

Letter Department of State Islamic University Sunan Ampel to study hard about 

Sociolinguistic. One part of sociolinguistic is language choice. There are a lot of 

language choice which are being discussed in this study such as forms of code 

switching, types of code mixing and some factors caused code mixing and code 

switching. However, the writer knows that there is limitation on this study.  

Practically, this study helps sociolinguistics researcher and it will help the reader 

to define or give information about language choice. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


